Ziemniakhi zaJuJume Z Aenem PORCJA 450 G

Potafoos Babod with cRosse / Karbofffeln mik Kise ilenbachen

KOWBOJ 29,90

masto, smazony boczek, grillowany kurczak, czerwona cebula, sos barbecue, ser, szczypiorek
/butter, fried bacon, grilled chicken, red onion, barbecue sauce, cheese, chives
/Butter, gebratener Speck, gegrilltes Hahnchen, rote Zwiebeln, Barbecue-Sauce, Kése, Schnittlauch

NA OSTRO / 27,90

masto, salami pepperoni, papryczki jalapeno, sos ostry, ser, szczypiorek
/butter, salami pepperoni, jalapeno peppers, hot sauce, cheese, chives
/ Butter, Pepperoni-Salami, Jalapenopfeffer, scharfe Sauce, Kése, Schnittlauch

O KURCZE 29,90

masto, kurczak grillowany, natka pietruszki, kukurydza, sos czosnkowy, ser, szczypiorek
/butter, grilled chicken, parsley, corn, garlic sauce, cheese, chives
/Butter, gegrilltes Hdhnchen, Petersiliengrin, Mais, Knoblauchsauce, Kése, Schnittlauch

WIEJSKI ZIEMNIAK 29,90

masto, boczek smazony, pieczarki, cebula, sos czosnkowy, ser, szczypiorek
/butter, fried bacon, champignon mushrooms, onion, garlic sauce, cheese, chives
/Butter, gebratener Speck, Champignons, Zwiebeln, Knoblauchsauce, Kése, Schnittlauch

O KURCZE Z BROKUtLAMI 28,90

masto, kurczak grillowany, brokuty, sos smietanowy, ser, szczypiorek
/butter, grilled chicken, broccoli, cream sauce, cheese, chives
/Butter, gegrilltes Hdhnchen, Brokkoli, Sahnesauce, Kése, Schnittlauch

WARZYWNIAK & 28,90

masto, brokuty, cebula czerwona, kukurydza, fasola czerwona, pomidorki koktajlowe,

sos czosnkowy, ser, szczypiorek

/butter, broccoli, red onion, corn, Red beans, cherry tomatoes, garlic sauce, cheese, chives

/Butter, Brokkoli, rote Zwiebeln, Mais, rote Bohnen, Cherrytomaten, Knoblauchsauce, Kése, Schnittlauch

NA BOGATO 30,90

masto, smazony boczek, kietbasa wysokogatunkowa, cebula, fasola czerwona, kukurydza,

sos czosnkowy, ser, szczypiorek

/butter, fried bacon, high quality sausage, onion, red bean, corn, garlic sauce, cheese, chives

/Butter, gebratener Speck, Qualitatswurst, Zwiebeln, rote Bohnen, Mais, Knoblauchsauce, Kése, Schnittlauch

O KURKA! ZIEMNIAK & 30,90

masto, sos kurkowy zapiekany serem, szczypiorek
/butter, chanterelle sauce baked with cheese, chives
/ Butter, Pifferlingsof3e mit Kése Gberbacken, Schnittlauch

ZIEMNIAK PADL TAJ 28,90

masto, sos pad thai, kurczak, papryka, cebula, ananas, sezam, ser, szczypiorek
/butter, pad thai sauce, chicken, pepper, onion, pineapple, sesame, cheese, chives
/Butter, Pad-Thai-Sauce, Hilhnchen, Paprika, Zwiebeln, Ananas, Sesam, Kase, Schnittlauch

POGON | SPOLKA 29,90

masto, kietbasa wysokogatunkowa, papryka, cebula, sos czosnkowy, ser, szczypiorek
/butter, high-quality sausage, pepper, onion, garlic sauce, cheese, chives
/ Butter, hochwertige Wurst, Paprika, Zwiebeln, Knoblauchsauce, Kédse, Schnittlauch

Dobicnz ndumie/ Choose alss / Nefumen Sie dazu

Surdwhi 6,00 - Salad . Rolleostsalat

zapytaj obstuge o dostepne rodzaje - ask employees about available types = frage Mitarbeiter nach verfigbaren Typen
Sosy. 3,50 - Sauce - Sofden

ketchup, barbecue, majonez, czosnkowy, . ketchup, barbecue, mayonnaise, garlic, . ketchup, barbecue, Mayonnaise,

ostry, musztardowo-miodowy " hot, honey-mustard " Knoblauchsauce, Scharfe Sauce,
Senf-Honig-Sauce

*Przy rezerwacjach od 10 oséb doliczamy serwis 10%, nie ma mozliwosci dzielenia rachunku




Ziemuniaki na gorgeo PORCJA 450 G
(Potatoes Baked / Gebackenen Karfoffeln

PIECZONY ZIEMNIAK & 2,90

ziemniak z mastem i solg
/ potato with butter and salt
/Kartoffel mit Butter und Salz

SWOJAK 28,90

masto, mieso z karkéwki w sosie z ogérkiem konserwowym, pieczarkami, cebulq oraz przyprawami,

z dodatkiem sera bursztyn

/butter, chuck steak in sauce with pickled gherkins, champignon mushrooms, onion, spices and amber cheese

/ Butter, Schweinekamm in Sauce mit Gewiirzgurke, Champignons, Zwiebeln, Gewiirzen und mit Zugabe von Bernsteinkdse

O KURCZE Z CURRY 27,90

masto, kurczak w sosie curry z dodatkiem papryki, ananasa, mleka kokosowego, pieczarek, cebuli,

przypraw oraz szczypiorku

/butter, chicken in curry sauce with red pepper, pineapple, coconut milk, champignon mushrooms, onion, spices and chives

/Butter, Héhnchen in Currysauce mit Zugabe von Paprika, Ananas, Kokosmilch, Champignons, Zwiebeln, Gewiirzen und Schnittlauch

ZIELONO M| & 25,90

masto, szpinak w sosie serowym, czosnek, ser bursztyn
/butter, spinach in cheese sauce, garlic, amber cheese
/Butter, Spinat in Késesof3e, Knoblauch, Bernsteinkése

PAPAJ 26,90

masto, kawatki grillowanego fileta z kurczaka ze szpinakiem w sosie serowym z dodatkiem czosnku
oraz sera bursztyn

/butter, pieces of grilled chicken fillet with spinach in cheese sauce with garlic and amber cheese

/Butter, gegrillte Hahnchenbrustfilet-Stiicke mit Spinat in Kéasesauce , Knoblauch und Bernsteinkdse

ZIEMNIAK WEGIER DWA BRATANKI 25,90

masto, gulasz z miesa wieprzowego z dodatkiem pieczarek, papryki, cebuli
/butter, pork goulash with champignon mushrooms, red pepper and onion
/Butter, Gulasch mit Schweinefleisch mit Zugabe von Champignons, Paprika und Zwiebeln

Dobicrnz ndustie/ Choose also / Nefumen Sie dazu

Surdwhi 600 - Salad . Rohbostsalat

zapytaj obstuge o dostepne rodzaje "~ ask employees about available types = frage Mitarbeiter nach verfigbaren Typen

Sosy. 3,50 Sauce Sofden

ketchup, barbecue, majonez, czosnkowy, - ketchup, barbecue, mayonnaise, garlic, : ketchup, barbecue, Mayonnaise,
ostry, musztardowo-miodowy hot, honey-mustard Knoblauchsauce, Scharfe Sauce,
Senf-Honig-Sauce




o e [)e N o PORCJA 450 G
Ziemniaki z salatleami

(Potatoes baked with salads / GeBackenen Kardofffeln mif Salat

O KURCZE NA WYPASIE 27,90

masto, satata lodowa, kurczak grillowany, pomidorki koktajlowe, ser feta z ziotami, kukurydza,

sos musztardowo-miodowy, szczypiorek

/butter, iceberg lettuce, grilled chicken, cherry tomatoes, feta with herbs, corn, honey-mustard sauce, chives

/Butter, Eisbergsalat, gegrilltes Hahnchen, Cherrytomaten, Fetakase mit Krdutern und Mais, Senf-Honig-Sauc, Schnittlauch

GZIK & 24,90
masto, twarég z dodatkiem swiezej rzodkiewki, smietany oraz szczypiorku
/butter, cottage cheese with fresh radish, cream and chives

/Butter, Quark mit frischen Radieschen, Sahne und Schnittlauch

SZCZECINIAK 24,90

masto, sledz w sosie smietanowym z dodatkiem cebuli, jabtka, ogérka kiszonego, przypraw
/butter, herring in cream sauce with onion, apple, sour pickled gherkin and spices
/Butter, Hering in Sahnesauce mit Zugabe von Zwiebeln, Apfel, Sauergurke und Gewiirzen

Salaklei / salods./ salafe

SAtATKA WEGETARIANSKA (NOWOSC) (300 g) 29,90

mix satat, cebula czerwona, fasola czerwona, kukurydza, feta, rzodkiewka, pomidorki koktajlowe,

ser lazur, sos czosnkowy

/lettuce mix, red onion, red beans, corn, feta cheese, radish, cherry tomatoes, azure cheese, garlic sauce
/Salatmischung, rote Zwiebeln, rote Bohnen, Mais, Feta-Kase, Radieschen, Kirschtomaten, Azurkése, Knoblauchsauce

Dobicrnz ndusties/ Chooss also / Nefumen Sie dazu

Surdwhi 600 - Salad . Rohbostsalat

zapytaj obstuge o dostepne rodzaje " ask employees about available types =~ frage Mitarbeiter nach verfiigbaren Typen

Sosy. 3,50 Sauce Sofden

ketchup, barbecue, majonez, czosnkowy, -  ketchup, barbecue, mayonnaise, garlic, : ketchup, barbecue, Mayonnaise,
ostry, musztardowo-miodowy hot, honey-mustard Knoblauchsauce, Scharfe Sauce,
Senf-Honig-Sauce




Placki ziemniaczane / Potats pancahos / Koroffelpuffer EReE i

PLACKI ZIEMNIACZANE (2 SZT.) @ 19,30

placki ziemniaczane z cukrem i Smietang
/potato pancakes with sugar and cream /Kartoffelpuffer mit Zucker und Sahne

PLACKI PO SWOJSKU 35,90

placki ziemniaczane, mieso z karkéwki w sosie z ogérkiem konserwowym, pieczarkami, cebulg

oraz przyprawami, z dodatkiem sera bursztyn

/ potato pancakes, chuck steak in sauce with pickled gherkin champignon mushrooms, onion and spices, with amber cheese
/Kartoffelpuffer, Schweinekamm in Sauce mit Gewiirzgurke, Champignons, Zwiebeln und Gewiirzen mit Zugabe von Bernsteinkdse

PLACKI O KURCZE Z CURRY 35,90

placki ziemniaczane, kurczak w sosie curry z dodatkiem papryki, ananasa, mleka kokosowego, cebuli,
pieczarek, przypraw oraz szczypiorku

/potato pancakes, chicken in curry sauce with red pepper, pineapple, coconut milk, onion, champignon mushroom:s,

spices and chives /Kartoffelpuffer, Hahnchen in Currysauce mit Zugabe von Paprika, Ananas, Kokosmilch, Zwiebeln,
Champignons, Gewirzen und Schnittlauch

PLACKI O KURCZE NA WYPASIE 33,90

placki ziemniaczane, satata lodowa, kurczak grillowany, pomidorki koktajlowe, ser feta z ziotami,

kukurydza, sos musztardowo-miodowy, szczypiorek

/potato pancakes, iceberg lettuce, grilled chicken, cherry tomatoes, feta with herbs, corn, honey-mustard sauce, chives
/Kartoffelpuffer, Eisbergsalat, gegrilltes Hahnchen, Cherrytomaten, Fetakdse mit Kréutern und Mais, Senf-Honig-Sauce, Schnittlauch

PLACKI OD PAPAJA 34,90

placki ziemniaczane, kawatki grillowanego fileta z kurczaka ze szpinakiem w sosie serowym z dodatkiem
czosnku oraz sera bursztyn

/potato pancakes, pieces of grilled chicken filet with spinach in cheese sauce with garlic and amber cheese

/Kartoffelpuffer, gegrillte Hahnchenbrustfilet-Stiicke mit Spinat in Késesauce unter und Knoblauch unter Zugabe von Bernsteinkése

PLACKI PO WEGIERSKU 35,90

placki ziemniaczane, gulasz z miesa wieprzowego z dodatkiem pieczarek, papryki oraz cebuli
/potato pancakes, pork goulash with champignon mushrooms, red pepper and onion
/Kartoffelpuffer, Gulasch mit Schweinefleisch mit Zugabe von Champignons, Paprika und Zwiebeln

PLACKI ZE SZPINAKIEM | SOSEM SEROWYM & 34,90

placki ziemniaczane ze szpinakiem i sosem serowym, z dodatkiem czosnku oraz sera bursztyn
/ potato pancakes with spinach and cheese sauce with garlic and amber cheese
/Kartoffelpuffer mit Spinat in Ké&sesof3e mit der Zugabe von Knoblauch und Bernsteinkdse

PLACKI PO SZCZECINSKU 33,90

placki ziemniaczane, sledz w sosie smietanowym z dodatkiem cebuli, jabtka, ogérka kiszonego
oraz przypraw

/potato pancakes, herring in cream sauce with onion, apple, sour pickled gherkin and spices
/Kartoffelpuffer, Hering in Sahnesauce mit Zugabe von Zwiebeln, Apfel, Sauergurke und Gewiirzen

PLACKI Z tOSOSIEM 37,90

placki ziemniaczane z fososiem wedzonym, smietang, cytrynq i koperkiem
/ potato pancakes with smoked salmon, cream, lemon and dill /Kartoffelpuffer mit RGucherlachs, Sahne, Zitrone und Dill

PLACKI O KURKA & 37,90

placki ziemniaczane z sosem kurkowym
/ potato pancakes, delicious chanterelle sauce of our production
/Kartoffelpuffer, hervorragende Pfifferlingsauce aus eigener Herstellung

DO&WE W/Cﬁoma&o/?%wus«z&w

Surdwhi 6,00 - Salad . Rohbhostsalat

zapytaj obstuge o dostepne rodzaje - ask employees about available types frage Mitarbeiter nach verfigbaren Typen

Sosy 350 - Sauce - Sofgen

ketchup, barbecue, majonez, czosnkowy, -  ketchup, barbecue, mayonnaise, garlic, - ketchup, barbecue, Mayonnaise,
ostry, musztardowo-miodowy hot, honey-mustard Knoblauchsauce, Scharfe Sauce,
Senf-Honig-Sauce




Swojslei. oBiad. / Homemade dinnen / Hausgemachbes Mbendesson

SZLACHECKA UCZTA (700 g) 49,90

3 placki ziemniaczane przektadane panierowanym schabem w sosie kurkowym
/3 potato pancakes sandwiched with breaded pork loin in chanterelle sauce
/3 Kartoffelpuffer mit paniertem Schweinefilet in Pfifferlingsof3e

SER SMAZONY Z FRYTKAMI (350 g) & 37,90

ser smazony w panierce, frytki belgijskie, satatka ze swiezych warzyw z sosem musztardowo-miodowym

/fried cheese coated with breadcrumbs, Belgian fries, fresh vegetable salad with honey-mustard sauce
/gebratenes panierter kase, belgische Pommes frites, Salat mit frischem Gemiise mit Senf-Honig-Sauce

PAN SCHABOWY (350 g| 40,90

panierowany schab ze swiezo tartym serem bursztyn, podany z suréwkq z buraczkéw

/breaded pork loin with freshly grated amber cheese, served with beetroot salad
/paniertes Schweinefilet mit frisch geriebenem Bernsteinkése, serviert mit Rote -Bete-Salat

STRIPS&FRIES (300 g) 35,90

stripsy z kurczaka, frytki belgijskie, sos do wyboru
/ chicken strips, Belgian fries and sauce to choose from
/Huihnchenstreifen, belgische Pommes Frites und Sof3e zur Auswahl

ZUPA POMIDOROWA / TOMATO SOUP / TOMATENSUPPE (450 ml) 15,90

z makaronem i domieszkqg smietany
/with pasta and an admixture of cream
/mit Nudeln und einer Beimischung von Sahne

ZUPA KARTOFLANKA NA BOGATO (450 ml) 22,90

z dodatkiem zeberek, wysokogatunkowej kietbasy oraz boczku

/ potato soup with ribs, high quality sausage and bacon
/Kartoffelsuppe unter Zugabe von Rippchen, Qualitétswurst und Speck

ROSOL Z KURAKA / CHICKEN SOUP / HUHNERSUPPE (450 ml) 15,90

z makaronem i marchewkqg

/with noodles and carrots
/mit Nudeln und Karotten

DO@W“C W/Cﬁoma&o/neﬁwwngwcfazw

?ﬂﬂbdw- &Wﬂm/ﬁe@mn@m/ Belgische Pommes (100 g)
Bafafy /Sweet potatoes/ Botaten (100 g
Surdurdee /Salad / Rohbostsalat (130 g

zapytaj obstuge o dostepne rodzaje / ask employees about available types / frage Mitarbeiter nach verfigbaren Typen

Soxsy 350 -  Sauce © Sofden
' ketchup, barbecue, Mayonnaise,

Knoblauchsauce, Scharfe Sauce,

Senf-Honig-Sauce

ketchup, barbecue, majonez, czosnkowy, - ketchup, barbecue, mayonnaise, garlic,

ostry, musztardowo-miodowy ~ hot, honey-mustard




Frythei po- Bellgijslous / Belyian foics/ Belyische Pommes fites

FRYTKI PO BELGIJSKU & 10,20 19,20
frytki z przyprawq naszej receptury (100 g) (250 g)
/fries with special seasoning our recipe

/Pommes frites mit spezielles Gewiirz (unser Rezept)

FRYTKI Z SOSEM CZOSNKOWYM (300 g) & 26,90

frytki zapiekane z serem z sosem czosnkowym
/fries baked with cheese and garlic sauce
/Pommes frites gebacken mit Kése und Knoblauchsauce

FRYTKI Z SALAMI | CEBULA (330g) 28,90

frytki zapiekane z serem z sosem czosnkowym, salami pepperoni oraz cebulqg
/fries baked with cheese, garlic sauce, salami pepperoni and onion
/Pommes frites gebacken mit K&se und Knoblauchsauce, Peperoni-Salami und Zwiebel

FRYTKI NA BOGATO (420 g} 30,90

frytki zapiekane z serem z sosem czosnkowym, boczkiem, kietbasqg oraz cebulqg
/fries baked with cheese, garlic sauce with bacon, sausage and onion
/Pommes frites gebacken mit Kase und Knoblauchsauce, Speck, Wurst und Zwiebel

FRYTKI NA OSTRO (330 g) @ % 27,90

frytki zapiekane z serem z ostrym sosem i papryczkami jalapeno
/fries baked with cheese, hot sauce and jalapeno peppers
/Pommes frites iberbacken mit Kése und mit scharfer Sof3e und Jalapeno-Pfeffer

FRYTKI Z KURCZAKIEM | BROKUtAMI (330 g) 29,90

frytki zapiekane z serem z kurczakiem i brokutami w sosie smietanowym
/fries baked with cheese, chicken and broccoli in cream sauce
/Pommes frites Uberbacken mit Kadse, Hahnchen und Brokkoli in Sahnesauce

FRYTKI Z BATATOW @ 14,90 26,90
/ sweet potato fries (100 g) (200 g)

/ Si3kartoffel Pommes Frites

Dobienz ndumies / Choose also/ Tohmen Sic dazu

Sundwhi 6,00 - Salad . Rohbostsalot

zapytaj obstuge o dostepne rodzaje - ask employees about available types frage Mitarbeiter nach verfigbaren Typen

Sosy. 3,50 Sauce Sofden

ketchup, barbecue, majonez, czosnkowy, - ketchup, barbecue, mayonnaise, garlic, : ketchup, barbecue, Mayonnaise,
ostry, musztardowo-miodowy hot, honey-mustard Knoblauchsauce, Scharfe Sauce,
Senf-Honig-Sauce




Zestawy dlo, dzieci / Dishes for dildven/ Kindermeni

(1) ZESTAW 1 /SET 1 / MENU 1 (250 g) @ 25,90

2 placki ziemniaczane ze smietanqg i cukrem + swiezo wyciskany sok z pomaranczy / jabtka / grejpfruta
+ ziemniakowy balon

/2 potato pancakes with cream and sugar + freshly squeezed juice from orange / apple / grapefruit + potato balloon
pofato p g y sq | ge / apple / grap p

/2 Kartoffelpuffer mit Sahne und Zucker + frisch gepresster Orangen- / Apfel- / Grapefruitsaft + Kartoffelballon

(2 ZESTAW 2 / SET 2 / MENU 2 (250 g) 28,90

Frytki po belgijsku z ketchupem + stripsy z kurczaka + marchewki + swiezo wyciskany sok
z pomaranczy/jabtka/grejpfruta + ziemniakowy balon

/Belgian fries with ketchup + chicken strips + carrots + freshly squeezed juice oranges / apples / grapefruit
+ a potato balloon

/Pommes frites nach belgischer Art mit Ketchup + Hilhnchenstreifen+ Karotten + frisch gepresstem Saft
Orangen / Apfel / Grapefruit + ein Kartoffelballon

ZUPA POMIDOROWA / TOMATO SOUP / TOMATENSUPPE (450 ml) 15,90

z makaronem i domieszkqg smietany
/with pasta and an admixture of cream
/mit Nudeln und einer Beimischung von Sahne

ROSOL Z KURAKA / CHICKEN SOUP / HUHNERSUPPE (450 ml) 15,90

z makaronem i marchewkgqg

/with noodles and carrots
/mit Nudeln und Karotten

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

O liste alergenéw zawartych w poszczegélnych potrawach prosimy pytac obstuge
/You can ask the staff for the list of allergens included in food
/Fragen Sie unser Bedienungspersonal nach der Liste der Allergene, die sich in einzelnen Gerichten befinden

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

DO‘@(.EJ"Z W/Cﬁoma&o/wmnsm&m

Surdwhi 600 - Salad . Rohbhostsalat

zapytaj obstuge o dostepne rodzaje ask employees about available types frage Mitarbeiter nach verfigbaren Typen

Sosy. 3,50 Sauce Sofden

ketchup, barbecue, majonez, czosnkowy, -  ketchup, barbecue, mayonnaise, garlic, - ketchup, barbecue, Mayonnaise,
ostry, musztardowo-miodowy hot, honey-mustard Knoblauchsauce, Scharfe Sauce,
Senf-Honig-Sauce




Dwy, ezawa,, frenbBata. / Dessents, coffee, tea / Dessents, Kaffee, Tee

CIASTO DOMOWEGO WYPIEKU / HOME MADE CAKE / HAUSGEMACHTER KUCHEN 20,90
o rodzaj ciasta dostepnego danego dnia zapytaj obstuge (120 g*)

/ ask the staff about an available cake of a day
/Fragen Sie unser Bedienungspersonal nach der Kuchensorte, die am jeweiligen Tag vorhanden ist

(1) ZESTAW 1 /SET 1 / MENU 1 29,90

kawa biata lub czarna (150 ml) + kawatek ciasta domowego wypieku (120 g*)
/white or black coffee (150 ml) + a piece of homemade cake (120 g *)
/Weil3er oder schwarzer Kaffee (150 ml) + ein Stiick hausgemachten Kuchen (120 g*)

(2) ZESTAW 2 / SET 2 / MENU 2 29,90

herbata (330 ml) + kawatek ciasta domowego wypieku (120 g*)
/tea (330 ml) + a piece of homemade cake (120 g*)
/ Tee (330 ml) + ein Stiick hausgemachten Kuchen (120 g*)

HERBATA / TEA / TEE (330 ml) 14,90

Czarna, Earl Grey, Mietowaq, Zielona, Wisniowa, Owoce lata, Pomarancza z imbirem
/Black tea, Earl Grey, Mint, Green, Cherry, Summer fruit, Orange with ginger
/Schwarzer Tee, Earl Grey, Minztee, Griner Tee, Kirschtee, Sommerfriichte, Orange mit Ingwer

HERBATA ZIMOWA / WINTER TEA / WINTERTEE (330 ml) 18,90

dostepna sezonowo /available seasonally /saisonal verfigbar

\/ midd do herbaty / honey / Honig zum Tee 3,00

Wonﬁogaﬁmﬁmm&wm, WMWSWW%WWW
/w-cbwﬁfy«w@@ee, mMmSme*mﬂ@@owmnu&mnﬁ
/Hochwerfiger Kafffee, speziell fiir unsere Resfaunants in Steflin gens stel

0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

ESPRESSO (30 ml) 2,20
PODWOJNE ESPRESSO DOUBLE ESPRESSO / DOPPELTER ESPRESSO (60 ml) 11,90
ESPRESSO MACCHIATO (70 ml) 11,00
LATTE MACCHIATO (330 ml) 17,90
CAPPUCCINO (1] 21693) (12 z(,m)
AMERICANO (1] ?693) (12?69n3)

v syrop do kawy / coffee syrup / Kaffeesirup 2,50

Drodzy Goscie, istnieje mozliwosé wymiany mleka klasycznego
(krowiego) na mleko bez laktozy bgdz mleko roslinne!
/Dear guests, it is possible to replace classic (cow's) milk with milk without lactose or plant milk!
/Liebe Gdéste, es ist méglich, klassische (Kuhmilch) durch Milch ohne zu ersetzen Laktose oder Pflanzenmilch!

\/ mleko roslinne / plant milk / Pflanzenmilch 2,50

* nie mniej niz 120 g, gramatura zalezna od rodzaju ciasta




10,00

(250 ml)
KINLEY. 10,00
(o dostepne smaki zapytaj obstuge) 250 ml)
/ask the service about the available flavors
/ Fragen Sie den Service nach den verfiigbaren Geschmacksrichtungen
, (Rropla 2,00 15,00
'f,ggg,[? elice (330ml) (750 ml)
Naturalna woda mineralna
GAZOWANA/NIEGAZOWANA
/sparkling, still water
/wasser mit kohlensdure, ohne kohlenséure
Cappy. /JUICE / SAFT 10,00
(pomaranczowy, jabtkowy, grejpfrutowy, multiwitamina) (250 ml)
/orange, apple, grapefruit, multivitamin
/ Orangensaft, Apfelsaft, Grapefruitsaft, Multivitamin
Q 10,00
(250 ml)
(cytryna-trawa cytrynowa, brzoskwinia-hibiskus)
/lemon-lemongrass, peach-hibiscus
/Zitronen-Zitronengras, Pfirsich-Hibiskus
BURN" 13,00
nnnnnnnnnnn (250 ml)
Napoj energetyczny
/Energy Drink
NATURALNA MASLANKA / BUTERMILK / BUTTERMILCH 8,90
doskonaty dodatek do ziemniakéow oraz plackéw (200 ml)
/Buttermilk, excellent with potatoes and potato pancakes
/Reine Buttermilch als hervorragende Beilage zu Kartoffeln und Kartoffelpuffern
Soki Swiezo Wycislane / Freshly squecced juicos. / Frisch gopresste Sifte
StONECZNA POMARANCZA / ORANGE JUICE / ORANGENSAFT (!33?69?)
m
JABLKOWY SAD / APPLE JUICE / APFELSAFT (13 ?69?)
m
GREJPFRUTOWY ZAWROT GtOWY / GRAPEFRUIT JUICE / GRAPEFRUITSAFT (]39?69?)
m
LEMONIADA / LEMONADE / LIMONADE
cytrynowa, arbuzowa, grejpfrutowa, marakuija (-]4?(,)90”
m

/lemon, watermelon, grapefruit, passion fruit
/Zitrone, Wassermelone, Grapefruit, Passionsfrucht
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TYSKIE

LECH®
FREE

Piwo Beczhoowre / Drafl been/ Fassbion

KSlAiECE LAGER /LIGHT BEER /LEICHTBIER 13,920 16,30
(300 ml) (500 ml)

KSIAZECE CIEMNE tAGODNE (500 ml) 14,90

KSIAZECE ZtOTE PSZENICZNE (500 ml) 14,90

TYSKIE GRONIE (500 ml) 13.90

HARDMADE (400 ml) 15,00

zapytaj obstuge o dostepne smaki

/ask the staff about an available flavors

/Fragen Sie das Personal nach den verfiigbaren Geschmacksrichtungen

Piwo bezalleofiolowe / aleohol free Beer / allioholfncics Bien

LECH FREE (330 ml) 11,00

zapytaj obstuge o dostepne smaki

/ask the staff about an available flavors

/Fragen Sie das Personal nach den verfiigbaren Geschmacksrichtungen

KSIAiECE ZtOTE PSZENICZNE 0,00% /BEER WHEAT /BIER WEIZEN (500 ml) 13,00

@'m?(na@fomo&ﬂmmiaﬁésfé%
BULWAGER (500 ml) 16,90 PSZEPYRAK (500 ml) 16,90
Piwo jasne w stylu lagera Piwo pszeniczne
APYROL SPRITZ 28,90

prosecco, aperol, woda gazowana, pomarancza, l6d/ prosecco, aperol, sparkling water, orange, ice
/ Prosecco, Aperol, Sprudelwasser, Orange, Eis

PODZAJTO VIRGIN 20,90

brgzowy cukier, czgstki limonki, mieta, M J1éd /brown sugar, lime wedges, mint,w Jice
/brauner Zucker, Limettenspalten, Minze, Eis




AIREN CELAYA (POLSLODKIE) / SEMI-SWEET / HALBSUR
Albacete, Hiszpania / Spain / Spanien
Szczep / Grape / Weinsorte: Airen

Stodkie aromaty moreli, ananasa z nutami miodu

/ Sweet aromas of apricot, pineapple with honey
/ Sufle Aromen von Aprikose, Ananas mit Honig

VINHO VERDE OBRA

Vinho Verde, Portugalia / Portugal / Portugalien
Szczep / Grape / Weinsorte: Loureiro, Alvarinho

Delikatne wino z nutami owocéw cytrusowych
/ A delicate wine with notes of citrus fruits
/ Ein delikater Wein mit Noten von Zitrustristruchten

CHARDONNAY VENETO

Veneto, Wiochy / Italy / Italien
Szczep / Grape / Weinsorte: Chardonnay

Oryginalny bukiet dojrzatych, biatych owocow
/ An original bouquet of ripe white fruits
/ Ein originelles Bouquet von reifen weif3en Fruits

W&mc&mom/wwm/&ww

TEMPRANILLO ADVENTURE
Albacete, Hiszpania / Spain / Spanien
Szczep / Grape / Weinsorte: Tempranillo

Czarne owoce. Nuty owocow lesnych
/ Black fruits. Forrest fruits notes
/ Schwarze Frucht Waldfruchtnoten

MERLOT VENETO
IGT Veneto, Wiochy / ltaly / Italien
Szczep / Grape / Weinsorte: Merlot

Czarna wisnia, fiotki oraz malina
/ Black cherry, violets and raspberry
/ Schwarzekirsche, Veilchen und Himbeere

Whna musujoce / Sparkling wine / Schaumveine

PERLINO PROSECCO EXTRA DRY
DOC Treviso, Wiochy / Italy / Italien
Szczep / Grape / Weinsorte: Glera
Swieze i smaczne. Nuty jabtka i gruszki

/ Fresh and tasty. Notes of apple and pear
/ Frish und lecker. Noten von Apfel und Birne

15 cl

18,00

18,00

19,00

18,00

18,00

19,00

75 cl

75,00

80,00

80,00

75,00

75,00

80,00



